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Guardian Name (If not mother or father):  
Nome do Responsável (Se não for o pai ou a mãe) /  Nombre de Guardián (Si no es la mamá o papá) 

Mother/Guardian Name: Father/Guardian Name: 
Nome da Mãe/do Responsavel /  Nombre de la mamá/de Guardian Nome do Pai/do Responsavel / Nombre del papá/de Guardian 

Address: Address:  

Cell Phone#: Cell Phone#: 

Email: Email: 

Place of Employment: Place of Employment:  
Local de Trabalho /  Lugar de trabajo Local de Trabalho / Lugar de trabajo 

Work Telephone #   Work Telephone Number:  
Numero do Trabalho / Numero de teléfono del trabajo Numero do Trabalho / Numero de teléfono del trabajo 

Emergency Contact: Emergency Contact: 
Contato de Emergência / Contacto en caso de emergencia Contato de Emergência / Contacto en caso de emergencia 

Day Telephone: Day Telephone:  
Telefone do Dia / Teléfono de día Telefone do Dia / Teléfono de día 

Cell #: Cell #: 

Relationship to Child Relationship to Child 

List Siblings Enrolled in the Marlborough Public Schools & Grade: 
Liste o Nome dos Irmãos que Estudam na Escola Publica de Marlborough e suas Series / Hermanos(as) Matriculados en Las Escuelas Publicas de Marlborough y Grado 

Student lives with, please check one:   □ Both Parents     □ Mother Only     □ Father Only      □ Relative/Other
Aluno que moram, por favor marque um:   □ Pais  □ Somente a mãe □ Somente o pai □ Parente/Outro 

Estudiante vive con, por favor marque uno:  □ Ambos Padres □ Solo con mamá □ Solo con papá □ Pariente/Otro 

If a Relative/Other Print Name:  ____________________ Relationship to Student: __________________________ 
Se Parente/Outro, escreva o nome / Si con pariente/Otro, Nombre      Parentesco com o Aluno / Relación con el estudiante 

If other, please explain _________________________________________________________________________ 
Se for outro, por favor, explique / Si otro, por favor explicar 

For your child’s safety, is there legal paperwork that the school should have copies of?  □ Yes □ No
Pela segurança de seu filho(a), a escola deve ter uma copia algum documento legal? / Para la seguridad de su hijo(a), hay papeleo legal del cual la escuela deba tener copias?     

Custody:    □ Lives with Both Parents     □ Joint Custody     □ Mother Sole Custody      □ Father Sole Custody   

□ DCF Custody    Name of Worker ________________________________ DCF Office ___________________

Do you require separate mailing? □ No □ Yes      Who? (mother, father, DCF, DYS)_______________ 

Custodia: □ Mora com os dois Pais □ Custodia Conjunta □ Somente a Mae tem a Custodia □Somente o Pai tem a Custodia 
□ DCF Custodia Nome do Empregado DCF Office 
Voce requer correspondencia separada? □ Nao □ Sim Quem? (mae, pai, DCF, DYS)   

Custodia: □ Vive con ambos padres □ Custodia compartida □ Mama tiene custodia □ Papa tiene custodia 
□ Custodia de DCF Nombre de trabajador(a) Oficina de DCF 
Requiere usted correo por separado? □ No □ Yes Quien? (mama, papa, DCF, DYS) 

PARENT and FAMILY INFORMATION 


